Porownanie thumaczen Ezechiela 27:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny W samym sercu morz sg twe granice, twoi
dostowny budowniczowie udoskonalili twe pickno.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Szerokie morza sg twojg granica, ci, ktorzy ci¢
literacki budowali, dopracowali twe pigkno.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Twoje granice s¢g w Srodku morza, twoi
literacki Gdanska budowniczowie uczynili doskonatg twoja
pigknos¢.
BG Przektad Biblia Gdanska W posrodku morza byly granice twoje,
literacki budownicy twoi doskonatg uczynili pigknosé
twoje.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka a w sercu morza potozony. Pograniczni twoi,
literacki ktorzy cie zbudowali, wykonali pigkno$¢ twoje.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W sercu morza sg twoje granice, budowniczy
literacki nadali ci doskonatg pigknos¢.
BW Przektad Biblia Warszawska W samym sercu morz sg twoje granice,
literacki budowniczowie twoi nadali ci ksztalt
nieskonczenie piekny.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twoja posiadtosc¢ jest w sercu morz. Twoi
literacki budowniczowie dokoficzyli twoje piekno.
PAU Przektad Biblia Paulistow W sercu morz sg twoje granice. Twoi
literacki budowniczowie uczynili ci¢ pigknym.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Twoje granice byly w sercu morz. Twoi
literacki budowniczowie uczynili doskonata twa
picknos¢.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | B cepui mops [oBetin TBOi CHHU TIOCTaBHIIN
literacki Pagaina Typkonska TOOI Kpacy.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska W sercu morz sg twoje burty, a twoi
dynamiczny budowniczowie udoskonalili twa picknos¢.
PNS1997 | Przekifad Przektad Nowego Swiata W sercu morz sg twe terytoria. Twoi
dynamiczny budowniczowie doprowadzili twe pigkno do

doskonatosci.
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